LIETUVOS RESPUBLIKOS KRASTO APSAUGOS MINISTERIJOS
IR
UKRAINOS GYNYBOS MINISTERIJOS
SUSITARIMAS
DEL
BENDRADARBIAVIMO GYNYBOS SRITYJE

Ukrainos gynybos ministerija ir Lietuvos Respublikos krasto apsaugos
ministerija, toliau vadinamos Dalyve arba Dalyvémis,

atsizvelgdamos | Ukrainos ir Lietuvos Respublikos sutarties dél
draugystés ir bendradarbiavimo, pasiraSytos Vilniuje 1994 m. vasario 8 d.,
principus,

laikydamos tarptautinj bendradarbiavima gynybos srityje svarbiu Euro-
Atlantinio regiono saugumo ir stabilumo elementu,

pripazindamos, kad Siaurés Atlanto sutarties organizacijai (toliau
vadinamai NATO) tenka svarbus vaidmuo uZtikrinant tarptautinj sauguma ir
tarptauting taika,

budamos jsitiking, kad ypatinga Ukrainos partnerysté su NATO prisideda
prie Europos ir tarptautinio saugumo,

remdamos NATO — Ukrainos Komisijos veikla,

atsizvelgdamos | Valstybiu, Siaurés Atlanto sutarties Saliy, ir Kkity
valstybiy, dalyvaujanciy programoje ,,Partnerysté taikos labui®, susitarimo dél jy
kariniy pajégy statuso (toliau vadinamo PfP NATO SOFA) ir jo Papildoma
protokola, sudaryta Briuselyje 1995 m. birZelio 19 d.,

laikydamosi Siaurés Atlanto Sutarties Saliy susitarimo dél Ju kariniy
pajégy statuso (toliau vadinamo NATO SOFA), sudaryto Londone 1951 m.
birzelio 19 d., nuostaty,

sickdamos  plétoti  Ukrainos ir Lietuvos kariuomeniy Kkarinj

bendradarbiavima;

susitaré:




1 STRAIPSNIS
Tikslas

1. Sio Susitarimo tikslas yra skatinti bendradarbiavima gynybos srityje
remiantis abipusiskumo principu. Sis bendradarbiavimas apima Dalyviy ir
Kariuomeniy bendradarbiavima pagal ju kompetencija.

2. Sio Susitarimo nuostaty vykdymas nepriestarauja Dalyviy valstybése
galiojantiems jstatymams ir kitiems teisés aktams arba Dalyviy valstybiy
tarptautiniams jsipareigojimams. Kilus prie§taravimams, vadovaujamasi Dalyviy
valstybése galiojanCiais istatymais ir kitais teisés aktais arba tarptautiniais

isipareigojimais. Dalyvés informuoja viena kita apie kilusius priestaravimus.

2 STRAIPSNIS
Bendradarbiavimo sritys
1. Dalyves pagal Dalyviy valstybese galiojanéius jstatymus ir kitus teises
aktus bendradarbiauja Siose srityse:
1) demokratiné kariuomenés kontrolé;
2) kariuomenés teisinés bazés kiirimas;
3) gynybos politika ir strategija;
4) gynybos planavimas ir biudzeto sudarymas;
5) Svietimas ir mokymas;
6) valdymas, kontrolé ir ry$iai;
7) tarptautines taikos palaikymo ir humanitarinés operacijos;
8) klausimai, susije su daugianacionaliniy vienety formavimu ir
funkcionavimu;
9) aplinkosaugos klausimai ir ter§imo kontrolé;
10) ctvilinés saugos planavimas;
11) logistika;
12) kitos abipusio intereso ir Dalyviy kompetencijos sritys.
2. Pagal §] Susitarima Dalyveés gali sudaryti atskirus susitarimus specifiniy

klausimy, susijusiy su auks$¢iau ivardytomis bendradarbiavimo sritimis,
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sureguliavimui. Dél kariniy pratyby Ukrainos gynybos ministerija gali sudaryti

atskirus susitarimus su Lietuvos kariuomene.

3 STRAIPSNIS
Bendradarbiavimo formos
1. Dalyviy bendradarbiavimas pagal Dalyviy valstybése galiojandius
Istatymus ir kitus teisés aktus vykdomas Siomis formomis:
1) auksto lygio vizitai ir darbiniai susitikimai;
2) eksperty  susitikimai  ir  Kkeitimasis  patirtimi  sutartose
bendradarbiavimo srityse;
3) diskusijos, konsultacijos, susitikimai ir dalyvavimas seminaruose
bei konferencijose;
4) bendras dalyvavimas daugianacionaliniuose projektuose ir
tarptautinése operacijose;
5) kariniy eksperty mokymas karinio mokymo istaigy kursuose ir
stazuotes;
6) civilinio personalo mokymas;
7) karinés pratybos;
8) pasikeitimas informacija ir kitokio pobadZio medziaga;
9) kultdriniai ir sporto renginiai;
10) kitos, bendrai sutartos, bendradarbiavimo formos.
2. Pagal §i Susitarimg Dalyveés gali sudaryti atskirus susitarimus specifiniy
klausimy, susijusiy su auk$¢iau i¥vardytomis bendradarbiavimo formomis,
sureguliavimui. Dél kariniy pratyby Ukrainos gynybos ministerija gali sudaryti

atskirus susitarimus su Lietuvos kariuomene.

4 STRAIPSNIS
Susitarimo jgyvendinimas
1. Sio Susitarimo jgyvendinimo veiksmy koordinavimui Dalyvés jgalioja
Siuos departamentus (toliau vadinamus ]galiotasis Departamentas arba [galiotieji

Departamentai):




1) Ukrainos gynybos ministerijoje — Tarptautinio gynybinio

bendradarbiavimo departamentas;

2) Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijoje — Tarptautiniy

rySiy ir operacijy departamentas.

2. Dalyves raStu informuoja viena kitq apie Igaliotyjy Departamenty
pasikeitimg. Dél lgaliotyjy Departamenty pasikeitimo nedaroma jokiy %io
Susitarimo pakeitimuy.

3. Sio Susitarimo igyvendinimui [galiotieji Departamentai gali kasmet
rengti ir pasiraSyti ateinanc¢iy kalendoriniy mety Dvisalio Bendradarbiavimo

Plana.

5 STRAIPSNIS
Finansinés nuostatos
Jei lgaliotieji Departamentai nesusitaria kitaip, finansines ilaidas,
susijusias su DviSalio Bendradarbiavimo Plane numatyta ar i§ $io Susitarimo
kylancia veikla, Dalyvés apmoka abipusidkumo pagrindu taip:

1) Siuniancioji Dalyvé apmoka kelionés ilaidas | Priimanciosios
Dalyveés valstybes teritorijg ir atgal, taip pat savo personalo draudimo,
iskaitant sveikatos draudima, i3laidas.

2) Priiman¢ioji Dalyve savo 1éSomis suteikia maitinimo, apgyvendinimo
ir vietinio transportavimo ilaidas bei pirmosios medicininés pagalbos

iSlaidas savo valstybés teritorijoje.

6 STRAIPSNIS
Islaptintos informacijos apsauga
Islaptintos informacijos, apsikeistos ar sukurtos jgyvendinant § Susitarima,
apsaugai taikomos Ukrainos Ministry Tarybos ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés susitarimo dél jslaptintos informacijos abipusés apsaugos,

pasiraSyto Kijeve 2003 m. birZelio 5 d., nuostatos.




7 STRAIPSNIS
Delegacijy nariy statusas
Dalyviy delegaciju kariniy ir civiliy nariy teisinj statusg kitos Dalyvés
valstybés teritorijoje reglamentuoja PFP NATO SOFA arba NATO SOFA

nuostatos.

8 STRAIPSNIS
Baigiamosios nuostatos

1. Sis Susitarimas isigalioja nuo jo pasira§ymo dienos.

2. Isigaliojus Siam Susitarimui, nustos galioti 2000 m. rugséjo 4 d.
Ukrainos gynybos ministerijos ir Lietuvos Respublikos krasto apsaugos
ministerijos susitarimas deél karinio bendradarbiavimo.

3. Sis Susitarimas yra sudarytas penkeriy mety laikotarpiui ir jo
galiojimas automatiSkai pratgsiamas kitiems vieneriy mety laikotarpiams, jei nei
viena i§ Dalyviy neprane3a kitai rastu apie savo ketinimg Susitarima nutraukti.
Toks praneSimas turi buti iSsiystas maziausiai prie§ 6 menesius iki Susitarimo
galiojimo termino pabaigos.

4. Sis Susitarimas gali biti pakeistas abiejy Dalyviy radytiniu susitarimu.
Tokie pakeitimai yra sudétiné $io Susitarimo dalis ir jsigalioja pagal Sio
straipsnio 1 dalj.

5. Visi gincai d¢l $io Susitarimo interpretavimo ar vykdymo sprendziami

Dalyviy abipusémis konsultacijomis.

Pasira§yta 2011 m. balandzio _ /3 d. Kijeve dviem egzemplioriais,
ukrainie¢iy, lietuviy ir angly kalbomis, visi tekstai turi vienodg teisine galia.

Skirtingo aiskinimo atveju, remiamasi tekstu angly kalba.

Ukrainos gynybos ministerijos Lietuvos Respublikos krasto apsaugos

vardu ministerijos vardu
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